INSTRUCTIONS

94100537 2024-04-30

SACOCHES CAVALIERES OVERWATCH

INFORMATIONS GENERALES

Tableau 1. Informations générales

Kits Outils suggérés Niveau de compétence"”
Lunettes de sécurité, clé dynamomeétrique, al-
90202693 cool isopropylique /f

(1) Le serrage au couple de serrage ou l'utilisation d'autres outils et techniques modérés est nécessaire

CONTENU DU KIT

1820581

\\\

Figure 1. Contenu du kit : Sacoches cavaliéres Overwatch

94100537 €3 pysieurs piéces et accessoires Harley-Davidson sont fabriquées avec des plastiques et métaux recyclables.
Veuillez éliminer les matériaux de fagon responsable.
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https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=fr_FR&ref=94100537

Tableau 2. Contenu du kit : Sacoches cavaliéres Overwatch

Vérifier que tous les éléments du kit sont présents avant d’installer ou de déposer des éléments du véhicule.

Ar-

ticle Qté

Description

No de piéce Notes

1 2 |Réflecteur, rouge

Non vendue séparé-|Commander le kit catadioptre (no de piéce

ment 57300436). Comprend les articles 1 a 4.

2 2 |Vis

Non vendue séparé-

ment

Plaque extérieure du catadioptre

Non vendue séparé-

ment

Plaque intérieure du catadioptre

Non vendue séparé-

ment

Joug, centre

Non vendue séparé-

Commander le kit joug de fixation de sa-
coches cavaliéres (piece no 90202774).

ment Comprend les articles 5a 7.

Joug, coté droit

Non vendue séparé-

ment

Non vendue séparé-

|| O O O AN

7 1 |Joug, cbté gauche ment

8 1 |Sacoche, gauche 90202773

9 1 |Protége-peinture transparent 90202776

10 4 |Sangle velcro 90202775

1" 1 |Sacoche, droite 90202773

12 2 |Sac intérieur étanche 90202777 Non présenté
GENERALITES * Portail d'informations techniques H-D (SIP), accés par

abonnement disponible pour la plupart des modeéles 2001

Modéles et plus récents. Pour plus d’informations voir les Questions

Pour en savoir plus sur la compatibilité du modéle, voir le
catalogue Pieces et accessoires (P&A) de vente au détail ou
la section Pieces et accessoires de www.harley-davidson.com

Assurez-vous que la version la plus récente de la feuille
d'instructions est utilisée. Version disponible a : h-d.com/isheets

Contacter le Harley-Davidson Customer Support Center au
1-800-258-2464 (Etats-Unis uniquement) ou 1-414-343-4056.

Exigences relatives a la pose

4 AVERTISSEMENT

La sécurité du conducteur et du passager dépend de la
pose correcte de ce kit. Si I'opérateur ne posséde pas les
compétences requises ou les outils appropriés pour
effectuer la procédure, la pose doit étre confiée a un
concessionnaire Harley-Davidson. Une pose incorrecte de
ce kit risque de causer la mort ou des blessures graves.
(00308b)

REMARQUE

Cette fiche d'instructions renvoie aux informations du manuel
d'entretien. Un manuel d’entretien correspondant a 'année
modele de la moto est nécessaire pour ce montage. Il est
disponible auprés des sources suivantes :

« Contacter un concessionnaire Harley-Davidson.
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fréquemment posées (FAQ) sur les abonnements .

Ces articles sont disponibles auprés de votre

concessionnaire Harley-Davidson local.

* Modéles Sportster 2014 et plus récents : L'achat séparé
du kit support de sacoche cavaliere Overwatch (no de piéce
90202689) est requis pour l'installation.

* Modéles Softail 2018 et ultérieurs (FLSL, FXBB, FXBBS,
FXST) : 'achat séparé du kit support de sacoches (no de
piece 90201777) est requis pour l'installation.

* Modeéles Dyna 2006-2017 et ultérieurs : 'achat séparé du
kit support de sacoches (numéro de piece 91017-10A) est
requis pour l'installation.

* Modéles XL 2000 et ultérieurs (sauf 1200CX, 1200S,
1200T et 2002-03 883R) : I’achat séparé du kit supports
de sacoches (piece n° 90201324) est requis pour
l'installation.

PREPARATION
1. Poser le réflecteur.
a. S’il est installé, retirer le sac étanche intérieur.

b.  Figure 2 Séparer les doublures intérieure (1) et
extérieure (2) de la sacoche.
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Doublure intérieure

2, Doublure extérieure
Figure 2. Accéder
c.  Figure 3 Accéder au fond de la sacoche et localiser

les trous de montage (1).

1821607

Trous de montage

94100537

Figure 3. Trous de montage

Figure 4 Installer la plaque intérieure du catadioptre
(2) dans la sacoche.

Aligner les trous de la plaque intérieure (2) avec les
trous pré-percés (3) dans la sacoche (1).

Aligner et installer la plaque extérieure du catadioptre
(4) a la sacoche (1).

Installer la vis (5) et serrer.
Retirer le support adhésif du catadioptre (6).

Coller le catadioptre directement a la plaque
extérieure (4).

1821537

Sacoche (représenté transparente)
Plaque intérieure du catadioptre
Trous pré-percés (2)

Plaque extérieure du catadioptre
Vis (2)

Réflecteur

oo, ON=

Figure 4. Ensemble catadioptre

Installer les jougs gauche et droit sur les sacoches.

a.  Figure 5 Installer le joug (1) sur la sacoche, fermer
a fond la fermeture a glissiere (2).

1821807

B
1. Chape
2. Fermeture a glissiére

Figure 5. Installer le joug

b.  Figure 6 Fixer le joug a la sacoche a 'aide des rabats
Velcro (1).
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| 1821808

1. Rabats velcro
Figure 6. Rabats velcro

C. Figure 7 Fixer (1) I'extrémité de la fermeture éclair a
la sacoche.

Figure 7. Sécuriser avec la pression

POSE

REMARQUE

Voir Configuration requise pour linstallation du support de
sacoche.

Les sacoches peuvent étre utilisées avec ou sans siege
passager. Le joug peut étre installé au-dessous ou au-dessus
du siege passager, selon le modeéle et la configuration du siege
passager.

1. Sl estinstallé, retirer le siege passager.
2. Installer la sacoche.

a.  Figure 8 Insérer le support de la sacoche (1) dans la
doublure en maille (2).

b.  Ajuster selon les besoins.
3. Soutenir la sacoche.

4. Installer les sangles velcro avant et arriere (3, 4).
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5. Répéter la procédure sur le cété opposé.

Support de sacoche
Doublure en maille
Sangle arriére velcro

PoODd=

Sangle avant velcro

Figure 8. Pose de la sacoche
6. Figure 9 Vérifier I'ajustement des jougs gauche (1) et droit

(2) sur le garde-boue arriére. Ne pas fixer les sangles pour
le moment.

a. S’il existe un écart, installer le joug central.

b.  Velcro joug central en place.

1821851

1. Joug gauche

2. Joug droit

Figure 9. Installation du joug

7. Figure 1 Essayer de placer le protége-peinture transparent
(9) sous les pieces du joug.

a. Marquer les emplacements de coupe sur le
protége-peinture.

b.  Retirerles piéces de joug de la zone du garde-boue.

C. Nettoyer la surface du garde-boue avec un mélange
a parts égales d’alcool et d’eau.
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d.  Couper le protége-peinture pour I'adapter et le mettre
en place.

8. Figure 10 Installer les pieces de joug (4, 5) (6 si nécessaire)
sur le garde-boue et les fixer.

a.  Connecter les boucles a dégagement rapide (1).
b.  Tirer sur les sangles pour serrer 'ensemble.

c.  Fixer I'excédent de sangle (2) dans le bracelet
élastique de sangle (3).

1821852

Boucle a dégagement rapide (2)
Excédent de sangle (2)

Bracelet élastique de sangle (2)
Joug gauche

Joug central

Joug droit

Figure 10. Joug assemblé

ook ON=

9. Apporter les ajustements globaux nécessaires.
10. Vérifier que 'ensemble sacoche est bien fixé au véhicule.

a. Figure 11 Vérifier qu'il existe un espace suffisant
entre la sacoche (1) et I'échappement (2).

11. S’il a été retiré, installer le siége passager.
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1. Sacoche

2.  Echappement

Figure 11. Espace libre avec I'’échappement
SE PREPARER POUR LE VOYAGE

1. Figure 12 En cas d'utilisation d’'un sac étanche :

a. Installer le sac étanche dans la sacoche.

b. Fixer le sac étanche a la sacoche en utilisant des
attaches magnétiques (1, 2).

e —
| 1822129

A &
1. Attache magnétique de sac étanche

2. Attache magnétique de sacoche

Figure 12. Installation de sacs secs

2. Figure 13 Enrouler (1) le haut du sac et I'insérer dans la
sacoche.
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1822130

1. Enrouler

Figure 13. Enrouler
3. Figure 14 Fixer la sacoche.
a.  Connecter les boucles a dégagement rapide (1).
b.  Tirer sur 'excédent de sangle (2) pour serrer.

c.  Fixer I'excédent de sangle (2) dans le bracelet
élastique de sangle (3).

1822131

1. Boucle a dégagement rapide
2. Excédent de sangle
3.  Elastique de sangle
Figure 14. Fixer la sacoche
MAINTENANCE

1. Utiliser un chiffon non pelucheux pour enlever toute
poussiére ou saleté.

2. Nettoyer soigneusement la surface extérieure a 'eau tiede
avec un détergent doux.

3. Ne pas utiliser de moyens artificiels pour sécher le matériel
rapidement.

4. Contient un ou plusieurs des matériaux suivants :

a. Polyester
b.  Polypropylene

c. Polyéthyléne
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d.

Polychlorure de vinyle
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